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Quefto Libro,ilqual mofira effere faso da gualche Profeta raccolto dale publs-
che mzmorie,ed archiniy conticie Ls continnatione del hiftoria de principals au~
senimenti del popolo di Dio , dopo la morte di Iofue fino 4l tempo &'Els , fommo
Sacerdore. 1L cyi foinmario &, ¢’ hanendo 1ddio lafciaro , dopo s morte di Iofue,
molsereliquic de popolimiladesti ; per vnaprona econtinuo:fercitio del fuspo-
polo : ¢ffo, incentrario, per le f[ue illecite praséche , pasti y e matrimoni con guells,
bsucadi oo prefa occafione di [wiarfi & molse e graui corruttioni del ferusgio di
Dio, ed aduna sfrenssnidolatria;, accompagnata dunaffrema depranatione de
coftami, e dellavita. L onde altresi 1ddio hawes adoperate le medefime nation,
ed ltre, ad sffliggerlo, e gaftigarlo feneramente , per oppreffions , vislenZe, ti-
yamnic , ¢ defolationi di guerra. Mapure,, che'l Figlinol di Die, Capo eterno
della fua Chiefa , e femprepre[ente ad effa , non hakea perme[fo ch'ella imbaftar-
diffe del tutto , o foffe diftrutsa. AnZiditempointempo era apparito , ed hanex
parlato in propia perfons , o per qualche fuo Profeta per riprendere grawe-
meense il [wo popolo ; € richiamarlo a penstenza. Ed anche gli hauea al 5]5@”‘
fufcitati ffreordinariamente de’ perfonaggi heroici , iquali egls riucflina ds vir-
18, e di dowi del [uo Spirite : e gli[pirana ¢ [ofpigmena a premdere in mans il go-
sermo,, [orto wna forma bemigna , paterna , e ragionenole , per amminifiratione
4 gisfiitia, efercitata perluce ; e guida dello Spirito di Dio:ed a difendere e
berare i popolo da’ jgoi oppreffasors , ed a riffabilir-la pace ¢ la liberta publi-
., peumi,uiﬂmloﬁmerm condotte ; ¢ benedette da Dio. E tutto cio, [osta'd
Jermplicz titolo o Gindics : [econdo che ,effendo tutrala lor dignita ed vfficio ri-
Fresio demtro a quelle due fontions. |, won portana alewn jfgule di domina-
tione violenta; [uperba , ne affointa : anzs tatsa dipendente dall elestione; man-
damente , approbasiine, e condotsa di Dio: ed indiriZata al folo fine del bene &
dely [alute publica:quale era flara quella di Moife,e ds Iofue.1l che durofino alis
sirannia de’ Filiffes , laquale non fu giammai affatto diffrutra da’ Giudici : an-
7i , con gli altrifrequents difordini del popolo , (Piano le viaalls prowsdenadi
Dio afermar lo flate per Leretsione della Monarchia di Danid , ¢ della fus preo-
genic, che donea [eruive di perperwo indirii3o all afpessatione del Regno fpiri=
taale ed etermo di Christo.
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CAP. I v.1. domandarene c.perlo fommo Sacerdote, fecondola legge, Num.27.21.  v.3. heneeno c.gid dal tempo di Iofue. Hot

1’ di Iuda haueano folo prefa vna parte di Icrufalem, laquale d’ogni tempo era ftata diuifa in due cittd, feparatamente chiufe di mu-
fa : vedi Iof.1s.63. v.16. Chenes cra vna natione, onde cra Ietro, fuocero di Moife, Num.24.11. ilquale reftd col popolo, & prie‘hi di
Moife, Num.ro.31. ouero i fuoi difcendenti vi fi riduffero dipoi : come appare Giud. 4.17.1.Sam.15.6.1.Cron.2.5s. Ier.35.2.  dells Cirta c.da
lerico : vedi Deut.34.3. V.17, Herma c.diftruttione a modo dell’interderto. V.19. mem poterows vedifopra Iofi1s.63. diferrs ve-
di fopra Iof.17.16. Hor I'ufo di que’ carri era per la pianura, e per la valle, ¢ non per li luoghi montuofi. v.2L s figlwoli per-
cioche vna parte di Ierufalem era del psefe di Beniamrin : Jof 18,28, I'slera era di Juda > IeL 15, &. v.27. fi mifers comgy
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Giudici.

% "di confini degli Amorrei erane dalla alica
d'. .wbim, dalla Rocain fu.

car. 1L

L' Angelo del Signore riprende gl Ifraeliti , percio-
e paiteggianano con le genti delpacfe : 4 od effi
moftrane hauernepensimento : 6 ma , dopo La morte
dilofuc 5 11 il popolo apertamente fi [wia » 14 onde
fdefevine la ginfta vendetta del Signore , infieme
com Lo fun mifericordiain [afcisay del continmo Gin-
diciy e liberatori al fuopopelo : 15, ilqual com twsto
cis consinuaua & effet ribello,

[Or “I'Angelo del Signoke *fall di Ghilgalin
Bochim: e diffe, Io v'ho facti falir fuor d’E-
gitto, ¢ v'ho condotti nel pacfe, ilquale io hauea
iwrato 2’ voftri padri :ed ho detto, To non an-
nullerd giammai in etemo il mio patto con vol.

1 Mavoialeresi non patreggiate congli hi-
bitanti di quefto pabﬁ:disﬁtcglyr:)m altan : ma
voi non hauete vbbidito alla tia voce: che cofa}
quefta che vor hauere farta? . .

©+ 1 "3 Percio ioaltresiho detto, * Jo non gli fcac-
89 cerd d'innanzi a voi: anzi vi faranno 4° Hapchi:
ed i lor dij vi faranno 'rcr laccio.

4 E mentre I'Angelo del Signore “diceya que-
fe parole 2 tutti i figliuoli d'Ifracl, il popolo alzd,
hvoce, ¢ pianfe. . L

¢ Onde pofero mome a quel luogo *Bochim:e

iui facrificarono al Signore.

«4.1f 6 Hor*Iofue rimandd il popolo: ed i figliuo-
1as.  HdThaclfe n'andarono ciafcuno alla fua hertdi-
ri, per potfederc il paefc. L

7 Elpopolo ferui al Signore tittd’t tempo di
lofue , ¢ tutro’l tempo dcgji Antiani , che fopra-
diflero a fofue ; iquali haueano vedute tutce le

di opere del Signore , lequali egli hauca fatte
muerfo lffacl. ; ) S
vl 8 Poi * lofie, figliuclo d_x_!.\lun ) feruidor del
41y,  Signore, mon d'eddi cendicci anni. )

9 E fufeppellito nc’ confini della fua heredi-

9. Iof, £3 * in “Timaat-heres , nel monte d’Bfraim , dal
.. Scrteacrione del monte di Gaas. .

' * o Pruttd quclla gencratione anchora furac-

colta 2’ fboi padri : pot, furfe dopo loro vna altra

tione , laquale “non hauea cqnofciuto il

- : , it Topere ¢h'egli hauea firte inuerfo

u Edi
al Signere, ¢ feruirono 2* *Baali. )
.u Ed abbandonarono il Signore Iddio de’

loe i , ilquale gli hauea tratti fuor del
Fd'gﬁ tto, ed andarono dietroad altri dij,
infra gt iddij de’ pepoli ch’ erane d'intorno

aloto :ceghi addfatonq » ed irritarono il Si-

del
ra
ele:v.§. v.3.
Lo coa quetti popoli : Ef0 23.33.Deut.7.16.

v4. Budemm c.luogo di pianti. - v.9. lismer-heres mofra che,per abbominatione

fi d1fracl fecéro *cio che difpia”
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nore. .

13 Ed abbandomardno il Signore, ¢ feruironoa
Baal, ed ad "Aftarot.

14 Lionde liradel Signdre s'accefe contr'ad,
Ifracl, ed cgli glidiede nelle mani di predatori,
iqualigli predarono: e gli vende nelle mani de'-
lor nimici d'ogn’intomo : tal che nom poterono -
pitl ftare affronte 2’ lor nimici. .

15 Douunque viciuano, la mano del Signore
era contr'a lotoin male: come il Signore haued
lore detto, ¢ giurato; onde furono grandemente
diftretei. ) .

16 Horil Signore fulcitaua *de’ Giudici , iquali
gli liberauano dalla mano di quelli che gli preda-,
uano. .

17 Manon pure a’ lor Giudici vbbidiuano: an-
zi andauano ‘fornicando dietro ad altridij, egli
adorauano: fubito fi riuolgeuano dalla via, pea
laquale erano caminati %i lor padri, vbbidendo a®
comandamenti del Signore : cffi non faceuano gid

osi.
K 18_E pur,qando’l Signore fufcicana loro de’
Giudici, il Signope era cot Giudice , c glilibe-
raua dalla mano de’ lor nimici, tutto’} tempo del
Giudice : percioche il Signore fi pentina, per li
lor fofpiry , che gitsauano per cagion.di coloro
che glgoppmﬂ'auano; ¢ tencuano in diftrecea.

19 Ma, quando’l Giudice ¢ra morto, tornata-
uano a corromperfi pitt che’ *lor padri, andanda
dictro ad alri dij, per feruirgli, ¢ per adorargli:
“non tralafciauano nulla delle loro opera, ne del-
la lor viaindusata. )

20 Liondel'iradel Signore s'alcefe contr’ ad
Ifracl: ed egli difle, Percioche quefta gente ha
ticfgredito il mio patto, ilquale io hauea prdina-
to a lor padri, enon hanno vbhidito alla mis
voce:

\

a1 *Joaltresi non continuerd di feacciar d'in- v.21.10f

nanzie lore alcuna delle genti, lequali Iofue la- 23.13.
fcio, quando egli morl. . .

22 "Ilche fu, pex pronar per effe Ifrael,fc offerne-
rebbono la via del Signore , per caminare in effa,
come I'offeruarone i padri loro, o no.

23 1t Signore adunque lafcid quelle genti, fen-
za fcacciat%c cosl fubiro : e non lc diede nelle ma-
ni di Jofue.

€Ar. IIIL

Deferittione delle genti lafcinte nel pasfe : ¢
con lequali offendofi il popelo corrorto , 8 egli 3
Jorrapofto alre Ai Mefoposamia , 9 poi liberato da
Otniel : 12 ¢ tornando di nuoxo & peccare , & ren-
Auto foggesso ad Eglon , 15 poi liberato dalls fus ti-
rannia per opers &' Ehud, ch’ vecide Eglon : 31 ¢ da’
Filifbes per opera di Samgar. '

». 11. v Pngele chlerail Figliuoloifieffo di Dio, ilqualg di tempo in tempo appariua in forma humana , come il
e : e per cioattribuifce q’ui‘ a fel'opere di Dio : vedi Efo%.u.u.e 23.20.¢ ;;.u.lof.;.t;.u_ Giud.6.12.¢ u.;.’ Ly
douc era prima apparito a lofue, Iof's.1;3. apparue dinwouo in quefto altro luegodi Bochim , nominato
pevr laccre ¢.11 OCcafione di ruina, e perditione, per I'idolatria che voi rendetcte loro,

fali c.dal luoy
qui per anticipar
artraeei perla f.cl:d a-.,...{.,
v.4. dicens eglid verifimile che fu per 'organo del fommo Sacerdote, o di Iofuc fieflo,

efl’ idolattia ch’era in queftaluogo randuta al fole,

¢ percioche bves in Ebreo fignifica fole ) quefto laogo fu, per vma crafpofition di lettere, detto dipoi Timmat-fera, Iofi19.50, € 24-30. co-
e, per L3 medefima ragiouc, fimili cangiamenti furono fatti in molti altri momi propi. V.10, nenbewes c.non cra flata prefenteal
wmpe di guelle miracolofe operationi, ¢ manifeftationi : ed anche non ne hauea }i perichza, ne la lhmsa vida, come quelli che n'e-
xso Lazi teimoni oculatl.  v.ir. cwdbe per quefta cireunlocutione ordinaria E‘ tefa l'idolarria, ch't il peccato che fopra ogni altro
ofcadels Maefti diDio.  Buali nome geaerale degl'idoli de’ Cananei, Caldei, e Siri : fignifica ignaori , o retrori. Sorto quefio no-
me crano adorati i pianeti, a ciafcuno de’quali gli ARtologi atwribuifcono vna certa propia dominatione nella .ﬁn cafaincieclo. Dj
i anchoca ¢ 11 nome di Bel, femplice, » compofia. v.13. Aflares nome generale deglidoli femminili dj E“’"‘ nationi : co-
me 4l aftro di Vencre , fraiSidonij ,0 della Luma e della Ferta, frai Siri. Ed ¢ verifimile che da ‘quel nome fia deriuato il Greco
Afro : come Saturne, Mercurio, Gioue, Liuna, Palla,8&c. fonod'origine Ebraica. . v.16. ¢ Gindisi c.de’rettori,c fupremi Magiftrari,
; ezamo docati di vireu heroiche, e firaordinarie, per lo Spirito di Dio: ed anche haueano vna vocatione dinina: cosi per reggere

i, e per giadicij : ¢o r difenderlo e liberarlo d2’ fioi nimici per vna giufta guerra. V.17, forsicando terming
xepzlll:‘sscl;iuzr‘a,‘ t G;x:iﬁc:l.;- e¢iva ed infame congiuntione dell’ anima con gl‘idoli :in luogoche lavera e pura religio-
e e omigliata ad va axf; mactimoniq.  ilwpedss c.(otro lofue, € qualche tempo appreffo.  v.is. f penrina vedi fopra Gen.6. 6,

i c.quc’ pia antichi in Egitto, enel diferto. won tralafcienewo c.imitauano, anzi foprauanzauano gliefempli de’log
-.n.‘:'.”‘m"':m‘:::xi!“ P':;:"‘“ :b:nqu’eao ‘eta il finedi Dio , quando lafcio qne':!e n‘:tioni nel ten;&(: di l:ﬁae:yacioche dipoiy
riafcita in male, fesuirono, non piu per proua, ma pet flagelli, e firuméenti di ven etta.
vbmcﬁudo Quelle » T &
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HOt quefte fon le genti, che'l Signore lafcié
per prouar ton cile Ifrael : cioe , turti quelli
"che non haucano haunuta conofcenzadi turte le

erre di Canaan.

2 *Accioche almeno le generationi de’ fi-
livoli d'Ifracl fapeflero che cofa ¢ la guerra, “el-
ndo ammasftrari : quegli 2lmeno che prima

non n’haueano conofcenza. _
v3.Jof3. 3 "Icinque *principati de’Filiftei; ¢ turtii
3 ‘Cananci,¢’ Sidonij , ¢ gl'Hiuuei c’habirauano nel
montc Libano, dal moate Baal-hermon, fine all’
entrata d Hamat. .

4 @uelli adunque furono per prouar con cfi
Ifracl: per faper fe vbbidirebbono a’ comanda-
'memti del Signore,iquali egli hauca dati 2’ lor pa-
dri,per Moife.

§ Cosiifiglioli d'Ifracl habitarone per mez-
zo i Cananei,e gl'Hittei,e gli Amorrei,e’ Ferizzei,
¢ gl'Hiuuci, ¢’ ebufei.

». 6 E*preferolelor ﬁ'%liuolc per mogli, ¢ die-
34. 16, derolelor figliuolea’ figliuoli diquelli, ¢ ferui-
Dewt.7. 3. ronoagl'iddij loro.

Cosl i figliuoli d'Ifracl fecero cio che dift
piace al Signore: e dimenticarono il Signore 1d-
dio loro,e feruirono a’ Baali, ed 2’ ”boch‘i].

8 ‘Liondel'iradel Signore s'accefe contr’ ad
ar8. Ha- Iftacl;ed egli gli vendé nclle mani di * Cufan-ri-
$ac3.7. faraim, ré di Mefopotamia : ¢’ figlivoli d'Ifracl

feruirono a Cufan-rifataim ott'anni.

9 Poii ﬁ&liuoli d'Ifracl gridarono al Signore,
ed ogli fulcito lord vn liberatore che gli fibers,

©.9-Gind. ciot, * Ornicly figlivolo di Chenaz, fratel minore
113, diCaleb. :

10 E‘lo Spirito dél Signore fu (opra lui , ed ¢-
gli “giudico Ifracl : ed vicl fuori in battaglia: ¢’l
Signore gli dicdein mano Cufan-rifataim, ré di
Mcfopotamia: e la fua mano fi rinforzo contr'a
Cufan-rifataim.

31 Elpacfe hebbe xc?uie fo atio di *quaran-
rant’ anni.Poi Otniel, figliuolo diChenaz,morl.

12 Edi figliuoli &'Iffael contitivarono di Fare
wio che difpiace al Signore:li onde il Signore
w, t2. 1. fortificd * Eglon,ré di Moab,contr’ ad Ifracl:per-
Bam.12.9. cioche haucano farto cio che difpiace al Signore.

1 Ed egli adund appreflo di fec i figlivoli
d’Ammon, ¢ gli Amalechiti : edando ; e percolle
Iftacl : ed effi occuparono “la Cited delle palme.

14 Edi figliwoh d'Ifracl feruirono diciotto an.
niad Eglon, ré di Moab.

15 Poi i figliuoti d'Ifrael gridarono al Sigdo-
re, ed ogli (ifc1ed loro vn liberatore, ciov , Ehud,

liuolo di Ghera,Beniaminita,ilquale éra *man-
cino. Her i figliuoli d'Ifracl mandarono perlui
va prefense ad Eglon, ré di Moab.

16 Ed Ehud fi fcce vn pugnale a due tagli,lun-
go vacubito: e'ﬁ: lo cinfe fotto i veftimenti,in fu

la cofcia 'deftra, o

17 E prefentd il prefente ad Egl3, 12 di Moa
ilquale ers huomo rgolto graflo. 8 Moab,

18 Ed,hauendo compiuto di prefentare il pre-
fente , *accommiatd lagente c’hauea portato il
prefente.

19 Ma cgli (e ne ritorno al'rd , *dalle ftarue di
pictra, ch:%n preffo di Ghilgal : e g/i diffe, Io ho
alcuna cofa fcgreta a dirti. l'-:% egli gli diffe, *Ta-
ci. Allhora cutti quelli chegli izuano d'intorne
vicirono fuori d’apprefloa lui.

20 Ed Ehud s'accoftd a lui, che (edeua tatto
folo.. 'lafua fala "dalla ftate : ¢ diffe,Io ho da dir-
ti alcun. cofa da parte di Dio. Ed egli *fi leus d'in
fulfeggi » reale.

21 Eo Ehud, dato della man finiftra al pugna-
le,lo prefe d'ia fu la cofcia deftra, ¢ gliel ficco nel
ventre.

.12 Equello entrd dietro alla lamaiafino all®

elfa, ¢l graffo ferrd la lama d'intorno, si ch'egli
non pote trargli il pugnale dal ventre : ¢ lo fterco
vid tuori. '

13 Ed Ehud vfel verfo'l pertico, ¢ chiufe le
porte della fala diewoa fe, e ferrd quella conla
chiaue.

14 B,dopoch’egli ﬂu vicito,i feruidori ’Eglon
venncero, ¢ videro che le porte della fala erano fer-
rate con la chiaue: ¢ dilfero, Per certocoli fai
fuoi bifogni nardrali nella cameretta della fals
dalla ftate.

a5 Etaato afpettarono che ne furono confu-
fi:edccco, cgli non apriua le porte dellafala: 1
oade prefero la chiaue,c 'aperfero : ed ecco,il los
fignore giaccua in terra morto.

26 MaEhud {campd,mentre effi indugiauane:
e pafsd le ftatuc di pictra,e fi alud in *Seira.

17 E, come egli fugiunto, *fond con latrom-
ba nel monte d'Efraim : ed i figliuoli d'Ifrael fce-
i'cro con luidal monte, ed egli 47dans dauantia

oro. :

18 Ed egli diffe loro, Seguitatemii : percioche
il Signore v'ha dati nelle manii Moabiti,voftd
nimici.Cost (cefero git dietro a lui, ed bccuparo-
no a’ Moabiti i pafli del Iordano, ¢ non ne lafia-
rono patlare alcuno.

19 Ed in quel tempo percoffero § Moabiri i1
numero dintorno a diccimila huomiini,tutti*graf~
Gi,= potlenti : ¢ non ne fcampo pure vno.

30 Cosl in quel giorno Moab fu abbattuto fot-
to la mano d'Ifrael: €'l pacfe hebbe ripofo ‘ot
tant’anni.

st E,dopo Ehud,fu Samgar, figliuolo d’Anat,
ilqual percotfe i Filiftei in numero di (cicéro,’con
va pungolo da buoi.Ed eglianchora libero Ifracl.

CAP. IIIL,
Il popolo pecca dinuono, ande 3 fossopofde a 1abin,

EA¥. 111, v.1. chemew c.noncrano Rati prefenti : onde anchori erano meno tocchi di quelle maraulglie, come di tofe antickes
€perd Iddio volle Iafciar alcun refiduo di quelle vittoric a profeguire , per rinfrefctrne la memoria, ¢ tenctgli in perpetuo efercitio
difode,c fubbidicnza,poi cmiaueano la medefima neceflica della gratia di Dio contr’ a quel rimanente di nimici. v.2. Aeciodhe Co
@®ier'a quel principal ine fuddcuo.lddip n'hebbe anchora vn alerd,d’ouuiare al rilaflamento,e morbidensa,che reca il grandeelungo
tipofo : ¢ dineceflirare il fuo POSOIO di tener quellc genti per nimiche , ¢ d’eleguire la fua fentenza contr’ ad effe : poi che da queﬁe
efa del continuo affalito, ed infeflato. efends c.a lor propic fpefc , € danni. v.3. Lemgue Giud.1.13.8Raro detto che que’di Iuda
e conquiftarono tre : fna connicne credere che cio auucanc dopo’l tempo qui accennato, chit fu dopo lamorte di Iofue : Giud.2.2t.

v.7. befin vedi Efo 34.13. Denta6.21.Giud.6.25. v.10. le3ps se c.lddio lo rinetti firaordinariansente de’ doni del fuo Spirito, im
virta hetoiche ; atee al catico del gouerno, e della liberatione det fuo popolo : ¢ lo fpinic,ed ifpird , per vna fegreta e veemente forza
del fuo Spirito ad imprenderne I'ctercitio.  gaadied ycdi fopra Giud.2.16. V.11, quaranca c.contando dopo la morte di lofue:co-
. me cio fizaccoglic dalla fomma degli anni, fegnata r.re 6.1. v.13. laCrrea c.il tenritorio di Iericod , Deiit 34.3.fortificandofi etiandiae

nelleruine di quella.  v.as. mamamo Ebt.c’haucalaman deftra ferrata : vedi v.2t. In molti I'effer mancino e fegno di forza,e di cuore:
vedi Giud.20.16. v.16. defira c.yeyciochc cgliera n}ancino. v.18. aecommiats c.Ehud gli accompagné vn pézzodi camino, edi
i glirimando a cafa, cd egli ritorno per efeguire 1a fia imprefa pia fegretamente , e fenza meteercaleunaltro in pericolo.

v.19. dafle ftarue for(e crano le dodlci pictrc, rizzate da Iofue : lof.4.20. Altri vogliono che fofferd idoli de’ Gentili. Altriintendono
fa parola Ebrea di certe caue di pictra. Taci c.afpettaadirla,fin che noifiamofoli.  v.20. dallaffere Ebr.frefca :fecondo lufam-
wa de’ grandi,d’haucre delle ftanze dalla Rate,ed altre dal verno:13.36.22.A1008 3.15. £ lews c.per qualche riuerdza,benche ignotante
efupcrititiofa,alladeird.  v.25. mefurene c.non fipeuaro piiche dicnc,ne che penfarae. Altri,afpettatono fin ben tardi.  v.26. Seso
ra quefto cra qualche luogo nel pacle I'Ifracl : forfe quello di lof.1s.a0. v.27. jows c.focemaffa di gente. v.29. graffi c.gente
feelta,c robuita. v.30. ettanra contando,fccondo alcuni,dalla mosee d'Ocnicl fino alle morre di Samgar : o,fecondo altri,dallo (par-
. cimentodel pacfe, congiugnendo in vua fomma i quatant’ anai di var. Altri, in luogo d'otranta , leggono otto. . L

. . A N . . . . v-31. ‘ l :
furfc per mancameuro daitre armi,dellcquali le nationi dominaati gli fpogliauano molro efartamente :Giud.;.l.x.San,a.u‘.;;;; .

red Ha-
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Giudict

‘red Hajov : 3 ma,Venends & penitanis, Dio fufci-
w Deboras pro}ouﬂk , Gindice &' Lfrael, kaqual chia-
ma Basac » e ghi ondina cio ch'egli deo fare yor libe-
rare frael : 13 ed offende venusi & baiiaglia oo
Canancilefercise di 1abint foanfitses 17 ¢ Sifera,
CapsAcffo,evecifodanlael, 24 ¢ IabinBfiruste.
Or,depe che fu mosto Ebud,i fighiasoli d'1(-
el fegnicarono a fas cio che dilpiace al Si-
ore.
¥ + Lioade il Signore gli veadé nelle mani
Jnlabm,lé &M)‘L’u
del cui eercicowa ® Sifera : ed egli habita-

11 9. Saf. ua tn Harofct 'de’ Gentili.

 §XN

3 Edi fighooli &1fiacl gridaconoal Sigae-
re: pescioche Iubin hawea nouecento cam ‘&
fezo : cd hatea gid venti anni oppeeflavo ifsacl

con viojenza. .
4 Horin Debota , doana profe-
tefla, *moglic di Lappidot, ‘giudicaua Ifrac.

s Ed effa dimoraua fosto la Palma *di Debo-
oufia Rama ¢ Betel,uel montg d'Efraian : ed i fi-
ghuoli d'1fracl falivano aleia giudicio.

¢ Hor eflamandd a chiamarc; da Chedes di

4. Eir.Neizali * Barac, figliuolo I’Abinoam : e g diffe,

aq.

Non r'ha il Signore Iddio d'1rael comas o,Va,
famafla di gente nel monte di Tabor: ¢ preadite~
co diccimila huomini d¢’ figliucli di Nefeali, ¢
d¢’ figliroli di 2abulon?

7 Edio accoglierd contt'a te, &l torrente di
Ch:lon, Sifera, Capo dell’ efercito di Iabin,infic-
me co’ fuoi carri,e con la mafidélla faa geate: ed
iote't dso nelle mant. | _

$ E Barac lediffc, Se tu vai meco, io andro:
ma,fc tu non vai meco , ié non andrd.

9 Ed ella diffe, Deltuttoio andrd teco: ma

tu non haarai honore ‘nelf’ imprefa che w
Eli:, quando’ Signare haurd venduto Siferanelle
mani d’'una douni. EDeborafi moilk, ed ando
eon Barac in Chedes. .

10 E Basac adund a grida Zabulon , ¢ Neftali,
in Chedes : e [all, e meno feco dieciniila huomini.
E Dcbosa (ali con lui.

11 (Hor Hsber Chenco , parritofi "da’ Chenei,

o.n. Ki. cb'evamo dc’ difcendenti * d'Hobab , fiiocero di
815 Moifc, haueatefi ifuoi pzdiglioni fino al querce-

«Iy. Sa’.

 ~REN

CAr. f:11. v 3513:-:& c. glicle abb ond per ifchiaui,© p
1a <08 DO I03t0 , perche : Cananci pagant cano in quello oto flanza, ¢
o P fogsnome del fuomarito,0 che fi

seme. ginduena c.pet ifpirarion diuina, ¢ vocatione ftraordinaria,
:: fa fuicizaca pes hiberatio.
moa
2e-"Liqm2

116

medo atiee : couic 1.84im.7.10. .
w07 paoe caflincnia doflefe.e d'oftilisd :manon g

: c.nel modo che mu fi L {
li baoeano pref3 1aloro fanza nella tribu di fuda: Giud.rs. X
extahdio L 2090 ¢ artibuito al Signore. s, mife is come Iof.ro.10.¢ da Giud.s.20.fl puo raccog
qucfarotta, modo a Barac,ed alla fua gente,d’ammazeargli a man (alua.

pace paueggiata,e giurata ; nelqual cafo il faceo di lael farcbbe Rato biafime-
ns.

to di Saangim, ch’? vicin di Chedes)

1t Allhora furapportaro a Sifera, che Barac,
fighwolo d’Abinoam, erafalito al monte diTa-
bor.

13 Bdegliadundeaeti i fuoi carri , ch’erane in
mumers di nouecento carri di ferro,e tatta I:ch-
te ch'cr.s feco , da Harofet de’ Gentili, fino -
seaze di Chifon. _

14 E Dcbora diffc a Barac,Muouiti : percioche
quefto 7 il giorno,nelquale il Signore ha meflo Si-

oelle cuc mani : il Signore non éegli *vicite
dauanziate? Allhora Barac fcefe git dal monte
di Taber,hauendo dietro a fc diccimila huomini.

15 *E’l Signore "mife in rotea Sifera, ¢ rutti i

can , ¢ tuttb’l canipo , “meisendelo afildifpada,

v.4- meglé o che Lappidot
egni,valendomi hducr teco.

westmdels c.dando,

/

nHaler : il

v.5. di Debpra c.che fu cosi hio

minata da quefta profetefla.  v.9.
vt J(aul;‘ g 4

dagli alcri difcendenti di Iecro, Jetti Cain,e Chepei,Num,
v.14. Vi c.come Caﬁi‘tno di quefio efercito : 1d onde
re che ci0 auucnne per qualchs

dauantiaBarac. BSiferafgefegid daleatro e fc
ne fuggl apid.

16 E Barac pedegnitd i catri, ¢'l campo’ fi
in Hasefer de’ Geatili: e tnno'l’cam;:)si Sif:::
fu meffo a fil difpada, ¢ non ne feampd pucva

buomao.

17 ESilera fene a pid verfo'l padigli
di lacl, moglie d’l‘leb&c?(l:b:ieo : " cm v"’o::
'pauf:al:gm' d'Halar,4 la cafa d'Meber Che-

neo. . N
18 Elael vici fuosi inconn’ a Sifera : c gli dif-

fe, Ridaciti , figaar mio , riduciti appreflo di me:
noa semese. Egli adnnque & cidufle appreflo d§
Lei ael padiglioac : ed allalo capd con vaa fchia-
wsa.

19 Edcgﬁlsdifg.Dcﬁ,dammi‘mvnpod'

d'acqua: perciothe 1o ho fete. Bd ella, apesto va
Baril di Lazse , ghi di&huc:p,oilori.coperl;:'

30 Edegli ke dilo, Ssascene all entrara del pa-

glione: e fc alcuno viene, cti domanda , Euul
quacaisd 2 didino, _

1 Ma lacl, meglie d'Heber , prefe “va pivolo
del p’adi?ione: e, maflof va martello in mano,
venne a Srfcra piangmenta , e gli cascid il piuolo
nella tempia, ol ch'aflo fl ficed 10 tarra Hot Sifers
cta ptofondamante adddrmeniato,c Ranco. E co-
53 agli mani.

22 Ed ccco Barac ,che if4ua Sifera: e
Tael ghi vicl incontrose gli dulTe, Vienisad io ti mo-
ftrasd Ihuomo che tu ceschi.Bd egli enud dalei:
ed ecco, Sifesa giaceud mocto cal pivolo nella
tempia. ]

23 Cosl Iddio abbatte in quel giorno Labin, ré
di Canaan,dananti «’ figliuoli d'I{rael.

24 E la manode’ figlinoli d'Ifrael s’20do del
coiinao aggituando fopta Iabin , rddi Canaan,
fin che ’hebbero diftrutrq.

car v

Debora,con un Cantico trionfale,ringratia il Si-
guore de’ [uoi miraceli,ebeneficyi paffati, 6 ¢ maf-
Jfimamente dela nuous vittoria, 10 efortandoo-
gnune afare il fimiglianse feco : 14 poi loda coloro
ch'erano vensti in aisuto 4 quellaguerra, 16 ¢bia-
fima quelli che Je Weranorimafs: 20 mapur di-
chigra che la gloria 1'era donnta & Dio , c'haned
combassuto dal cielo} 14 commenda il fasre di
Inely 18 fi beffa della vana Perania de’ nimici,
31 eglimaladice tusti.

Or in quel giorno Debora, con Barac, fi-
livolo d’Abinoant , ¢antd gqmeffo Cantico:
dicendo, - o
2 RBenedite il Signore : percioche egli ha fac-
te le vendetre in Iiracl: percioche ‘il popolo vé
s'¢ postato volenterofamente.

secchic : 1o, io canterd al Signore : io {dlm

228

$3.2. Sal.

3 Afcoltate, o ré : ¢ voi principi, ;nxgete I'o- v.4. Deis.
i A

al Signore Iddio d’Ifracl.

688, Ifa.

4 O Signore, *quando tu vicifti di Seir,quan- 64.5. Ha-

do tu caminafti fuot del ténitorio d'Bd6,* 1a terra bac.;.5.

andono per ifchiaui, e permife che gli foggiogalle. .  de' Gemili ¥ veiifiiile che quefio

farte i V3. difrrro tedi fopra
debba tradurre , donna di Lappidot : c.mata in vna cirea di
rendeua ragione al papolo , ¢ gli dichiarana la velonta di
uspreja o,nella vigche ts

224 :come Ifa.8.23.

ol €52 8 tto, ferrato dal capo, che fi ficcaua in terra da tener tefe le corde de’ padiglioni nella eam

: '?.‘m' :l- le.cﬂ'-ndo sz:.'sium. comfi:nc cradere eh’eghi procodesee dun fantozcle aﬁeun{ue inimicidel popo-

bdm.,&aado‘lcomaga-ew di lui feflo : per seftificas [a fus comunione con Ja Chicfa , fenza bauer siguardo alls fus
moditd. .4:

P;':,‘m‘;" c.‘:,m.z,.,.b c.alcune tribu di quello : v.i5. Vo4~ quenderw c. come quando m sppariftial reo popolo, dandoglilg.

= nel difcsto . ch'e vaa paste di Seir, c.dell’ Idumea, Deut33.2.) o pos lo cenduoceftimisscelelamento per oo , tu fasefs fgny

8ir degl cffenti prodigs La tua prefcaza : coss Kaienchoss fato al tc.

.
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tremd , i cieli etiandio gocciolarono , elenuuole  mane di Ruben i fono flati grandi buomini in di-

etiandio ftillarono acqua. liberationi di cuore.
s Imonti colarono,perla pref'cnz:l del Signo- 17 "Galaad & dimorato di la dal Iordano:e per-
re: quefto Sinai aneh'q]bp ,perla prefenza del Si-  che & Dan dimorato “preflo alle naui, ed & Afer re-
gnore Hddio d'Hrael. - ftato preflp al lito del mare,¢ s°¢ rattenuto ne*fuoi
v 6.Gind. 6 Altempo di * Samgar, figlivolo d’Anat : al porti?
L E18 tanpo di Iacl, "le firade maeftre erano ceffate , ed 18 * Zabulon > va popolo ¢'ha efpofta la fus v.18.Gin.
i viandanti andauano per fentieri torti. vitaalla morte : cosl anchora ha fasso Neftali,”in 4.10.

4 Levillatc in Ifraed erano venure meno:e- alta campagna.
rano venute meno : fin ch’io Debora furfi : fin che 19 *Liré{on venuti, hanno combattuto: atal-
io furfi, per effer "madre in Ifracl. horali ré di Canaan hino combattutoin Taanac,
8 Quande Ifrael ha fcelci nuoui dij, althora  preffoall’ acque di Meghiddo : “non hanno fatto
laguerraé ftataalle porte: *fi vedeua eglialcuno  alcun guada no d'argento.
{cudo,o lancia, fra quacitamila huomins in Ifracl? 20 "E" s’¢ combattuto dal cielo: le ftelle han-
9 Il cuor mio  tnuerfo *i rettori d'Ifrael , che  no combattuto contr'a Sifera da’ lor “cerchi.
fifon porrati francamente fra’tpopolo. Benedi- 21 “H torrente di Chifon gli ha ftrafcinari via:

teé il Signore. il rorrente di Chedumim, il torrente di Chifon:a-
10 Voi, "che canalcate afine bianche,che fede-  nima mia,tu hai calpeftara *la forza.
tein ful lwogodel giudicio: e voi viandanti, ra- 21 Allhora i caualli *fi tritatono I'unghie, per
glonate di queflo. N lo'gran calpeftio, calpeftio de’ lor deftriari.
11 "Effendo lo ftrepito degli arcieri venuto 23 Maladite *“Meroz , *ha detto I'Angelo del
mcne, per mezzo i luoghi oue s'attigne lacqwa,  Signore: maladite pur gli habitanti d'cfa: per-
narrinfi quiui le giuftitic del Signore: lc fue gin-- cloche non fon venuti al foccorfo “del Signore,
ftitic, efeguite per le fue villare in Irael. *A talho-  ¢co’ prodi.
1a il popolo del Signore é fcefo-alle porte. - 34 Siabenederta, foprasxree le donne , * Iacl, v.24.Gish
- 12 Deftati, deftati , Debora deftati,deftati, di lie-d'Heber Cheneo : fia benedetta fopra tut- 4.17.
vn Cautico. Leuati, Barac: ¢ tu, figliuolo d'Abi- te lc donne *che ftanno in padigiioni.
. moam,menain cawiwiti i tuoi prigioni. . ag Egli chiefe dell'acqua, ed ella gli di¢ del
- 13 Actalhora il Signors *ha fatvo fignoreggiare” Jacte : ella gli porfe del fior di latte nella coppa
“colui ch’era fcampato : egli ba fatro fi iurc‘fp"n *de’ magnifici.
ikpopolo fopra i magnifici: ‘egli m'hafateafigno-~ 26 E%Ia di¢ della man finiftra al pivolo,c della
reggiar fopraipoffenti. -+ .+ deftraal martellode’ lauoranti: e colpi fopra Si-
“14 Da¥fraim,"da coloro 12 cuiradice tin Ama- fera, e ghipafso il capo : ella gli uaﬁlr'c,c gli con-
lec, "iquali fono dictro ate , 0 Beniamin, co’tuoi  ficcod latempia.
popoli : ¢ "da Machir,e da Zabulon , *fondifcefii - 27 Egli fi chind fra’ piedi d'effa, cadde, giac-
reetori; conducendo Je loro fehiere “cot bacchette  que in terra: fi chind fra' piedi d'effa, cadde: do-
da’Scriba. . . - uefi chind,quiui cadde “diferro.
15 Iprincipali d'facar fono fati apch’efli con 28 Lamadre di Sifera riguardaua per la fines
©.14. Giu. Debora, infieme col popolo &'Ilacar. Cosi Barac* ¢ fra: e, mirando per li cancchli, 4 kagnaua:dicen-

#.14. ftato mandato "nellaValle, con la gente ch'egli  do, Perche indugta a venire il fup carro ? perche fi
conduceua. *Frale fiumane di Ruben vi fono ffari  muouono lentainente i fuoi carri ?

grandi huomini in rifolutionidi cuore. 29 Lepiu fauic delle fue dame le rifpondena-
16 "Perche fcitu dimorato fra le fbarre delle  no,ed cHa anchora ':}'[i;ondcua afeftefla:
H

v.30. Efo.
ftalle, per vdire il belar delle gregge ? “Frale iu- 30 *Non hanno

trouara la preda? non laig.s.

v.6. loflrade defcrittione delle deiolacioni della gaerra,quando il paefc € corfo, ¢ le firade publiche fono occupate da’ foldati,o 1as

droni,cd ogni commercio ¢ rotto , ¢ niunos'attenta d’andarc attorne »fenon per iftrade appartatc : vedi Leu.26.32.2.Cron.15.5.Ifa.33.8.
Lan.s.4.¢ 4.18. v.7. madie C.gonernmauice, protetri€e.  v.3. fi vedewa c.il popolo s'¢ trouato fproueduto d’osni modo di di-
fenderfi. Forfc ha riguardoa cio ch'eflo fu difarmato da’ nimici : yedi Giud.3.41. v.Sann1t9.22. w9, irerrori c.io hoin fingolare ho-
nore,e beniuoglienza, i magitirati,e giudici del popolo : Iquali, nonoftante la lor dignita, ed vfficij di pace, hanno voluto partecipac
1e fatiche,ed i rifchi di quetta guerra, v.10. checcualiare fegnale didignitd in que’ teatpi, € paefi : vediGiud.to.4: € 12.14. Vuol dire,
Prendano tytti i magiftrari, ed huomini principali, efemplo nel zelo di coftoro: ed i viandanti , afficurati hora per lo valor loro,
laudino Id4in, ed honorinoi fuoi firumenti. v.ir. Effende c?poi che’l paefe gode hora di pace, e che i campi fon liberati dalle
correrie de’ foldati,ral che la gente di contado puo vfcire ' fuoi bifegti , come per dell’acquaalle fontane ublicic,Neh.q.z;. rifuo~
nino que’ lnoghi di gran concorfole lodi di Din. A rale bora c.per quefta vitroria e accaduto che la gente di campagna pao freqmen-
tar le cirrd in giorni di corte,di mercato,&c.¢ gli habitanti ftefii delle cited poflono atrenderc alle lot faiccende nelle piazze publiche,
lequali erano perordinario vicinoalle porte delle cittd. v.13. ba farro c.gli ha data lavittoria fopra i fuoi nimici, €'l conquifto del
Jor pacfe. solmi he ¢.il rimanente del popolo d’Ifrael,ch’era ftato rifcoflo dalla tirannia ed oppreflione de’Canatici.  egts m'hs ¢
perme Debora egliha dati de’ peincipi,e gran Capitani.nelle mani d’und turba di popol baffo.  v.14. dessbre c.dalla rribu di Manaf-
{e,il cui pacie comincia dal pic del monte, detto Amalec, che e nella tribu d'Efedim : Giud.12.15e  rguali c.Efraim, ¢ Manaffe, il cui
pacfeeraalie (palle di quel di Beniamin,dal Mezzodial Settentrione. da Mashir e.dalla mezsaeribu di Manafle di1i dal Iordano:
Num.je.39.  femdilcéfe c.i magifirati fom venueia quefta guerra. som baccberte c.portando in mano i fegnali de’loro viicij, e di-
gnitd: vedi Num.zras. Sariba cosi fono nominati nella Scrittura quelli che trattano le leggi , cosi infegnando, ed intetpretando,
come giudicando.  v.15. nela Palle c.del monte Tabor:Giud.4.14.  Frale c.vha paree del pacle de’ Rubenitl, il cui paefe & con-
finato da due fiumi,il lerdano ¢ I'Arnon,s’¢ portata francamente,e con gran valore,in quefta imprefa. v.16.Perche c.qual ragione v'®
egli,che gli alesi Rubeniri habbiano antipofto di ftarfene vilmente in cafz, ateéndende al gouerno dét befiame onde abbondano,
Num.;2.1.all' accoreere a quefla guerratanto neceffaria, e gloriofa?  Frale c.la cagione di quefta vilti @ flata la prudenza carnale,
laquale,confiderando i pericoli della guerra, ha creduto far molto fauiamente di far maggior conto della fua ficurta , che dell’ adope-
rarfi alla publica falute. v.17. ia'-ad Machir, che Hauea la fua parte in Galaad ¢ ftaro lodato, v.14. d’effer francamente accorfo @
quefta imprefa: onde pare che qul per Galaad conuengaintendere la tribu di Gad , che poffedevalamerd diGalaad : Iofirs.25.  preffo
olle fecondoe che Dan ed Afer haueano lalor contrada prefld al mare : [of.1.29.40. V.18 in alte c.piana,ed aperta. vig. Livé ¢c.
labin,e’ fuoi collegatl.  wow hanno c.non hanno podruto fare alcuna preda,ne menarne alcuni prigioni,per trartie taglia. v.20.B' 5%
vedi fopra Giud.4.15. cevehi Ebr.vie, o fentieri. v.2r. lorremte queftifiumi e torrenti erano preflo delluogo ouc fu data la battse
glia : ed & verifimile che nella fuga molti vi s'annegatono, i cui corpi ne furono porrati viadall’ acque.  laforze c.de’nimici.

v.22. fieriterons c.nella precipitofa fuga.  v.13. Meez quelto nemc non fi troua altrone 1ed @ credibile che fia vit nome trasfor-
mato,per additare ofcuramente qualche cittd : come Mic.r.10.11.12.0 che ciafcuna lettera confonante fia per fe&w: laprimade’ nomi
d'alcunt luoghi : come poteuano effere Meghiddo,Rabbot,Zabulon : tre cittd vicine al luogo di quellabattaglia.  haderre c.io pro-
nuntio quefta maladittione,per riuelatione e comandamento del Figliuol di Dio fteflo, Giud.z.r.ilquale m’a

\ f,puil'ce in forma d’Ange-
lo,e di cui fono fol feruente,e ftrumento, nella condotea del fuo popolo. del vignore c.della fua Chiefa, a

> L acui difefa era etiandio
annefla 1a glorii di Dio fteflo. v.24. cbe flanns come ficeuano particolatmente i Chenei nella Paleftina : Giud.4.1.Ter.35.9.

v.25. de’ magnifici c.in vna coppa conuencuote alia fua grindezza , ¢ dignitd. v.27. difrro c.perdendo lavita ,come gid innawgg
hauca perducala gente, egli arnefi.  v.2p. rifpwedens c.per rafficurazfl, ¢ confblarfi. Rapprefentatione ironica,

fpartic
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8. ds amvndne Qamanti ¢ dictro.
exsscando dagli ottanta di Giud.4.30.

. VI. V.2 quellegreme lequalida r
ppd v.3. ,‘:Ov‘::ah c.i popoli d'Arabia,Oricatale alla PalcRina: Tob 1.3

con timore della deita ch'¢ feruita,ed aderata: lavera , con timordi pietd, perconofcenza: lafalfa, cen ciecco timore di
apparendo in forma humana : 13 onde anchora & nominato I'Bterno Signo-

Abirzarira ega vna dellc nationi della tribu di Manafle : Iof17.3.
Madianiti : ma lo batrewa con delle verghe, o mazze.nel rorchio, dinafcofo,
e d'animo, laquale tudei riconofcere efferri ftara conferita da Dio per I’addietro: ed hora
fecondo che le

LSam.13.8.
ta
DOBE. l

s v.1ee3svedi IoLe.13.14.Gind.2 e 13.3. .
crvbbisms meli’ 212 3! olito, per tema deffere fcoperro da
¢ fraza romore.

3 i irito herei efepuire la tua vocatione di Liberator del pop
© fari raddeppiara per lo mie Spirito heroico, per efeg L vande Angelo di 6io oL e S i fcor

dellequali intendeua honorar I'Angelo, come fece Abraham, Gepas.s.e Manoa,Giud.i3.15.afpettan-
v jewands c.(paridifubito per vn poco

v.22, Omme parole d’huomo fpauentato, ¢ chetemes.
vedere alcun raggio dellafna gloria:vedi Gen.16.13.¢
endo ateerraro,ed abforto dalla tua Maefti. O fempli-
rafficurati del wo fpauento. O, ioti do la mia gratia,e
LA PACE c.il fol Signere & Faurore dogni pace ,ficurti, ¢
d.

B 30.20.24.11.€ 33.30.Deut
eemenre , Casiio
evedimi

poeipenita. Yedi di
vas. 'octui
o ul:l‘:pc mefle

Giudici:

artifcono effi ? vna fansiulla , duc fanciudle per
mo : le {poglic delle robe di color variato fan
per Sifera: Ic fpoglie delle vobe di color variato
rcamaze : egli ga fatea preda dirobedi color va-
tiato, ricam3te *da amendue i lati, *da paffarui il

collo. .
31 Cosl perifcano, o Signore, tutti i tuoi nimi-

v.3. 1. di: ¢ quelli ch’amane il Signote fieno ¥come quan-
Sam.a3.4. do'l fole efce fuori nella fua forza. '

$2 Poi il pacfc hebbe ripofo "quarant’anni.
cAr VI

11 popelo,effendofi Ainsono corrotto, ? gaftigato per
Ui Madianiti , 8 eriprefoda vn profeta : 11 poi Ge-
deon : dall Angelodi Dio erdinaso per liberarlo, ¢
per dixerfi miracoli ¢ confermato nella fus voca-

sieme.
Or i figliuoli d'Ifracl fecera cio che difpiace
Hal Signore : ¢'l Signore gli diede nelle mani
1aniti per ferte anni. _

s P la niane de’ Madiauiti firinforzd contr

ad Ifracl : 13 onde i figlivoli d'Ifracl fi fecero’quel-
otte, che fow ne’ monti : ¢ delle fpilonche, ¢
c rocche, per tema de” Madianiti. '
3 E,quandoIfracl hanca feminato, i Madia-
niti , ¢ gli Amaléchiri, ¢ "gli Orieatali, {alivano
coatr’ alui. . '

4 F,fatco campb fopra gl'Ifracliti, guaftanano
i fratei della terra fino a Gaza: e non lalciananoin
Ifrael ne vittuaglia, ne pecore;ne buoi,ne afini.

§ Percioche falivano con le lor gregge, ¢ co’
los padiglioni,c veniuane come locutte in molti-
rudine : ed eramo innumerabili, cfli, ¢’ lor camelli:
¢ veniuano nel pacfe per guatarlo.

6 Ifrael adunque impoucri gtandcmcn_tc, pet
cagion dc’ Madianiti :1a onde 1 figliuoli d'Ifrael
gndarono al Signore. e

2 Edauucone che, quandoi filiuoli d'Iftacl
hebbero gridato al Signore ; per cagion de’
dianiri: ‘

8 Il Sionore mandd loro va huomo profera,

iqual diffe |

le
de

loro , Cosi ha detroil Signore Iddio
d'Ifrsel , o v'ho fatei falire fuor d’Egitto, e v'ho
tracti foot della cafa di feruinit.

9 E vho rifcoffi dalla mano degli Egittij, e
dalla mano ditutti coloro che v'opprefflauano:e
gh ho feacciati d'innanzi a voi, ¢ v'ho datoil Jor

fe.
,gxo Horio v'hauea detto , Io fomeil Signore1d-
dio voftro: *non temiate gl'iddij degli Amorrei,
nel cui pacfe voi habitate : ma voi non hauete vb-
bidicoalla mia voce.

1t Poi T'Angelo del Signore veane, ¢ fi pofe
a federe forto la quercia ch'¢in Offa , ilqual bﬁy
ora di loas *Abiezcrita.E Gedeon,figliuolo d'eflo,
*barreua il grano nel torchio, per faluarlo d'in-
nanzia’ Madianiti.

v 1. Pungele c.il Figliuol di Dio fieflo,

v.14. fw3e c.djcorpo,

cos: dinife permiglisia: Efo.18.25. Mic.s.2.
c.di viuande cqlrpo:;li.

che fégoo : ilquale
’;:Iuiot he rofto spprefio

.$.24-Gind.13.22.112.6.5.
ko veduto PAngelo&c. vy H.
v.24. v aliere c.perricordanza,
quei citel,iEf0.17.15.Jcr.33.16. EzeC. 43.35.

cfler

alche rupe d'afpra
pet ::dine. appareschio

[{ o vedi vy,

il Figlivol di Dio gli diede in quefie feflc viuande.
egli gl apparue dinnouo.c gliparld sv.2.
fecoado’l fentimento di turti colore.a cui il Figliuol di Dio faceua

quefle c.per morire,
pace c.flattiin
¢ monumento. !
v.2¢. il bofte dedicare all’ idolarria.fecondo I'ufanza: Giu,

e difficile falira,one era

12 E I'Angelo del Signore gli appame, ¢

diffe, Il Signogt:lﬁu teco,ﬁcnt' uoa:alt’:. !

13 EGedeongli diffe, Ahi, Signor mio: come
pofibile che'l Signore fia con noi? perche dunque

ci farebbero auuenute tutte quefte cofe? Edoue
Jfon turte le fue marauiglic, bequali i noftei padri ci

hanno raccontate : dicendo, 1 Signore non ¢i ha
egli trarti fuor d'Egitto ? ma hora il Sigoore ci ha
abb3donati, ¢ ci ha dati nelle mani de’ Madianiti.

14 E‘l Signore riguardd verfolui:e gli diffe,
*Va con cotefta tua “forza,e tu faluerai Ifracl dal-
la miano d¢’ Madianiti : non t’ho io mandaro ¢

1 Maegli %lj diffe,, Ahi,Signor mio: con che
faluerei ie Iirael 2 ccco , * il mio *miglidio ¥ il pid
mifcro di Manafle, ed io for0 il minimo della cala
di mio padre. '

_ 16 E’l Signore gli diﬂ'c,Pcrcioche io fard teco,
¢ tu percoterai i Madianiti,come f¢ foffero vn huo-
mo jglq.

17 E Gedeon gli diflc, Deh, fe io ho trouato
gratia :‘rpo_ te,dammi vn fegno che tu f2i%4effo, td
che parli meco.

18 Dch, non muouerti di qui, fin ch'io ven-
gaate, ctirechi ‘il mio prefente,e te lo metrada-
uanti. Ed egli gli diffe , Io rimarrd qs , fin che w
ritorni. ‘

19 Gedeon adunque enttd in cafs, ed apparce-
chid vii capretto,c fece de’ pani azzimi d'un Efa di
farina: poi mife la carnein vn caneftro, 'l brodg
in vna pentola,e gliel recd fotzo la quercia, ¢ gliel
prefentd. .

. 20 El'Angelo del Signore gli diffe, Piglia que-
fta carae, e quefti pani azzimi, ¢ pofagli infu quel
faflo, e fpandi il brodo. Ed egli fece cosi.

. 21 Allhora I'Angelo de gignorc diftefe il ba-
ftonc ch’egli haueain mand, etoccd con la cima
d'cflo 1a carne, ed i pan: azzimi: ed ¢’ fali del fuo-
co dal faffo, che confumo la carne,e’ pani azzimi.
E l'é‘lngelo del Signore *fen’andd via dal cofpette
d'eflo. :

12 E Gedeon, hauédo veduto ch’egli era I'An-
gelo del Signore,diffe, “Oime,Signore Iddio: ¢ e
gli "per quefto, ch’io ho veduto I'Angelo del Si-

orc afaccia afaceig? - . _
23 Mail Siguo:cl%lidiﬂi » "Habbi pace : non
temere,tu nen merral.

24 E Gedeon edificd *va altare al Signore,e 6
nomind, ‘La racs E DEL SiGNoRi:ilqual
rofta fino ad heggi in Ofra degli Abiczeriti.

15 Edin quellafteffa norteil Signore gli diffe,
Prendi il giouenco di tuo padre,o’l cconfo buedi
fette anau : ¢ disfal'altare diBaal , che ¢ dituo pay
dre, ¢ * raglia *il bofco che gli 2 appreflo.

26 Ed edifica vn altare.al Signore 1ddio tuo
in fula cima di quefta 'rocca, *nell’ ieffo luogo o-
se 13 hasessi pofto "I'apparacchio di quelle vinan-

de : poi prendi quelfecondabuc , ed offerifcile in

1 o

. VIS, my

ripofo,

faro fatto qualche luogo di difeld,e diricerro.
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v. 14, 1.
Sam. 13.
11. Ebr.11.
32,

v.I5. 1.

Spm.9.an

v.a5. Efo.
34-13- Do
7.5

dapafars cosi accenna certi grandl ammanti reali, affibbiati (oto’l mento. V.32, guareme

rarono pei appreflo per vfo di ricetti,e fortezae, fino all’ vitima defolatione de’ Iudei : ve-.
v.10. mewremiare fccondo ch’ogni religione

bastens c.non lo

vas. sl
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